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ZASADY BEZPIECZENSTWA

Gstrukcje obstugi przechowywa¢ w takim miejscu, aby w razie potrzeby byta tatwo dostepna. \
Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia doktadnie przeczyta¢ niniejsza instrukcje obstugi.
Po uzywaniu urzadzenia przez diuzszy czas zaleca sie dokonanie konserwacji przez specijaliste.
Urzadzenie nie jest przeznaczonO
odpowiedniego do$wiadczenia i wO
stosowne instrukcje.

Dzieciom nie wolno pozwala¢ na zabawe urzadzeniem.

W celu uniknigcia ryzyka nalezy przestrzega¢ wszelkich ostrzezen i zalecen.
Ponizej wymieniono symbole i ich znaczenie.

Oznacza, ze nieprawidtowe uzycie tego urzadzenia moze z duzym prawdopodobienstwem spowodowac

A NIEBEZPIECZENSTWO powazne obrazenia ciata(*1) lub $mier¢.

A OSTRZEZENIE Oznacza, ze nieprawidtowe uzycie tego podzespotu moze spowodowac powazne obrazenia ciata lub $mierc.

Oznacza, ze nieprawidtowe uzycie tego podzespotu moze spowodowac obrazenia ciata(*2) lub szkody

A UWAGA materialne(*3).

*1: Powazne obrazenia ciata oznaczajg $lepote, rany, poparzenia (od gorgca lub zimna), porazenie pradem, ztamanie kosci lub zatrucie pozostawiajace trwate Slady i
wymagajace hospitalizacji lub czestych i wielokrotnych wizyt w przychodni.

*2: Obrazenia ciata oznaczajg niewielkie wypadki, poparzenia lub porazenia pradem niewymagajace przyjecia do szpitala ani wielokrotnych wizyt w przychodni.

*3: Szkody materialne oznaczajg wigksze uszkodzenia sprzetdéw lub materiatow.

Nigdy tego nie réb. & Uwaza¢ na obracajace sie czesci

Ryzyko porazenia pradem. Kontakt z wodg spowoduje porazenie prgdem
elektrycznym. NIE dotyka¢ mokrymi dtonmi. Nieuzywane urzgdzenie Ryzyko poranienia palcow
zawsze odfaczac od pradu.

Zawsze postepowaé zgodnie z instrukcjg ﬂ"& Nie dopuszcza¢ do zamoczenia urzadzenia
A NIEBEZPIECZENSTWO

Nie wolno samodzielnie instalowa¢ ani przeprowadza¢ napraw urzadzenia, jak réwniez otwiera¢ badz zdejmowaé pokrywy. Moze to grozi¢ porazeniem pradem o wysokim
napigciu. Wykonanie tych czynnosci nalezy zleci¢ sprzedawcy lub wykwalifi kowanemu personelowi.

Odciecie doptywu pradu nie chroni przed mozliwym porazeniem pradem elektrycznym.

Nie stawia¢ puszek pod ci$nieniem blizej niz na 1 metr od kratki wylotu powietrza.
Gorace powietrze z jednostek wewnetrznej i zewnetrznej moze spowodowac eksplozje takiej puszki.

A OSTRZEZENIE

Urzadzenie powinno by¢ zainstalowane zgodnie z krajowymi przepisami dotyczacymi instalacii elektrycznych.

Stata instalacja elektryczna winna byé wyposazona w urzadzenie odtaczajace zasilanie o odstepie miedzy stykami wynoszacym przynajmniej 3 mm.

Wykonanie instalacji nalezy zleci¢ pracownikowi punktu sprzedazy lub wykwalifikowanym do tego sprzedawcom. Instalacja wymaga specjalistycznej wiedzy i umiejetnosci.
Instalacja urzadzenia na wtasna reke moze doprowadzi¢ do pozaru, porazenia pradem elektrycznym, obrazen uzytkownika lub wycieku wody z urzadzenia.

Nie nalezy rozmontowywa¢, modyfikowa¢ lub przemieszczac¢ jednostki samodzielnie. W przeciwnym razie moze to by¢ przyczyna wystapienia pozaru, porazenia pradem
elektrycznym lub wycieku wody. Naprawe lub przemieszczenie urzadzenia nalezy zleci¢ pracownikowi punktu sprzedazy lub przedstawicielowi handlowemu firmy.
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Przed przemieszczaniem lub naprawa jednostki nalezy skontaktowac sie z pracownikiem punktu sprzedazy. Zaplatanie sie przewodéw moze doprowadzi¢ do porazenia
pradem elektrycznym lub do wystapienia pozaru.

Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ w miejscu, gdzie nie wystepuje ryzyko wycieku gazu tatwopalnego. Wyciek lub gromadzenie sig¢ gazu w poblizu jednostki moze doprowadzié
do wystapienia pozaru.

Urzadzenie nie nalezy instalowa¢ w miejscu, gdzie wystepuje nadmierna wilgotno$¢, ani woda, takich jak tazienka. Uszkodzenie izolacji moze by¢ przyczyna wystapienia
porazenia pradem elektrycznym lub pozaru.

Czynnosci uziemienia nalezy zleci¢ pracownikowi punktu sprzedazy lub wykwalifikowanym sprzedawcom. Nieprawidtowe uziemienie moze grozi¢ porazeniem pradem
elektrycznym. Nie nalezy podtaczac przewodu uziemiajacego do rury gazowej, wodnej, przewodnika pradu lub naziemnej linii telefoniczne;j.

Jako Zrodta zasilania nalezy uzyé niezaleznego gniazda zasilania. Zastosowanie innego gniazda zasilania niz niezalezne moze grozi¢ wystapieniem pozaru.

Nalezy sprawdzi¢, czy wytacznik automatyczny jest prawidtowo zainstalowany. Nieprawidtowa instalacja wytacznika automatycznego moze doprowadzi¢ do porazenia pradem elektrycznym.
Aby sprawdzi¢ sposdb instalacji, nalezy skontaktowa¢ sie z pracownikiem punktu sprzedazy lub wykwalifikowanym sprzedawca, ktéry instalowat jednostke.

W przypadku wystapienia nieprawidtowego dziatania (takiego jak swad, brak chtodzenia lub ogrzewania) nalezy wytaczy¢ urzadzenie i wytaczy¢ wytgcznik automatyczny.
Nieprzerwane dziatanie moze spowodowa¢ pozar lub porazenie pradem elektrycznym. Naprawe lub serwis urzadzenia nalezy zlecié¢ pracownikowi punktu sprzedazy.

Nie nalezy wiaczaé, ani wytacza¢ automatycznego wytacznika lub przyciskdéw operacyjnych mokra reka. W przeciwnym razie moze to byé przyczyna porazenia pradem
elektrycznym.

Otworu wlotowego lub wylotowego powietrza nie nalezy niczym zatyka¢ (metalem, papierem lub wodg itd.). Wiatrak wewnatrz moze sie obraca¢ z duzg predkosciag lub moga
tam by¢ cze$ci pod wysokim napigciem, co moze grozi¢ obrazeniami ciata lub porazeniem pradem elektrycznym.
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Jesti klimatyzator nie chtodzi, ani nie nagrzewa, mégt nastapi¢ wyciek czynnika chtodniczego. Nalezy skontaktowac¢ sie z pracownikiem punktu sprzedazy. Czynnik chtodniczy
zastosowany w klimatyzatorze jest bezpieczny. Wyciek nie wystapi w normalnych warunkach pracy, jednak jesli nastapi wyciek do pomieszczenia i wejdzie w kontakt ze
zrédtem ciepta, takim jak grzejnik lub piec, moze to doprowadzi¢ do niebezpiecznej reakcii.

W przypadku dostania si¢ wody lub innej substancji obcej do wnetrza urzadzenia nalezy wytaczy¢ klimatyzator oraz wytacznik automatyczny. Nieprzerwane dziatanie jednostki
moze doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia pradem elektrycznym. W celu naprawy nalezy skontaktowa¢ sie z pracownikiem punktu sprzedazy.

Nie nalezy samodzielnie czysci¢ wnetrza klimatyzatora. Czyszczenie wnetrza klimatyzatora nalezy zleci¢ pracownikowi punktu sprzedazy. Nieprawidtowe czyszczenie moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia czesci plastykowych lub uszkodzenia izolacji czgsci elektrycznych, co w konsekwencji moze spowodowaé wyciek wody, porazenie pradem
elektrycznym lub pozar.

Nie nalezy uszkodzi¢, ani modyfikowaé¢ przewodu zasilania. Nie nalezy uzywac¢ przedtuzaczy lub uzywaé przewodu przedtuzajacego o wielu wyjsciach, uzywanego
réwnoczesnie przez inne urzadzenia. Niezastosowanie sie do powyzszego zalecenia moze doprowadzi¢ do pozaru.

Na przewodzie zasilania nie nalezy umieszczaé ciezkich przedmiotdw, a takze nie nalezy przewodu wystawia¢ na dziatanie ciepta lub go ciagna¢. W przeciwnym razie istnieje
ryzyko porazenia pragdem elektrycznym lub wystgpienia pozaru.

Unika¢ dtuzszego bezposredniego wystawienia ciata na podmuch chtodnego powietrza.

Nie nalezy wktada¢ palcéw lub innych obiektéw do otworéw wlotu/wylotu powietrza.

& UWAGA

Nalezy sie upewni¢, ze woda, ktéra wyciekta jest odprowadzana. Jesli odprowadzanie wody nie jest wystarczajace, woda moze wycieka¢ powodujac uszkodzenie mebli. Aby sprawdzic,
czy zastosowany sposéb instalacii jest prawidtowy, nalezy skontaktowac sie z pracownikiem punktu sprzedazy lub z wykwalifikowanym sprzedawca, ktéry instalowat jednostke.

Jesli wylot rury jednostki wewnetrznej jest wystawiony ze wzgledu na przemieszczenia, nalezy zamkna¢ otwor. Dotykanie wewnetrznych czesci elektrycznych moze
doprowadzi¢ do wystapienia obrazen ciata lub porazenia pradem elektrycznym.

Gtéwnej jednostki nie nalezy my¢ woda. Mogtoby to spowodowaé porazenie pradem elektrycznym.

Na jednostce nie nalezy umieszcza¢ zadnych pojemnikéw zawierajacych ptyny (np. wazon). Woda mogtaby sie dosta¢ do wnetrza jednostki i uszkodzi¢ izolacje elektryczna, prowadzac do
porazenia pradem elektrycznym.

Podczas korzystania z jednostki w pomieszczeniu zamknigtym lub pracy przy innych urzadzeniach spalinowych nalezy pamieta¢ o tym, aby od czasu do czasu otworzyé okno w celu
wietrzenia. Niewystarczajaca wentylacja moze doprowadzi¢ do uduszenia ze wzgledu na brak tlenu.

Nie nalezy uzywaé urzadzen spalinowych bezposrednio w miejscu wylotu powietrza z klimatyzatora. Nieprawidtowe spalanie urzadzenia spalinowego moze doprowadzi¢ do
uduszenia.

Urzadzenie nie moze dziata¢ przez dtugi czas w $rodowisku o duzym poziomie wilgotnosci (ponad 80%), takim jak pomieszczenia z otwartymi oknami lub drzwiami. Na jednostce
wewnetrznej moze wystapi¢ kondensacja i krople wody moga spada¢ na meble.

Jesli jednostka nie jest uzywana przez diuzszy czas, nalezy wytaczy¢ gtowny wytacznik lub wytacznik automatyczny.

Przynajmniej raz w roku nalezy sprawdzi¢, czy ptyta mocujaca jednostki zewnetrznej nie jest uszkodzona. Zignorowanie uszkodzenia moze doprowadzi¢ do upadku lub przewrdcenia
urzadzenia, co w konsekwencji moze spowodowaé obrazenia ciata.

Podczas montazu / demontazu przedniego panelu / filtra powietrza / filtra czyszczacego powietrze nalezy stanaé na solidnej drabinie. Niezastosowanie sie do powyzszego zalecenia moze
spowodowaé upadek lub obrazenia ciata.

Nie nalezy stawac¢ na jednostce zewnetrznej, ani nic na niej umieszczac. W przeciwnym razie moga wystapi¢ obrazenia ciata spowodowane upadkiem lub obréceniem sie urzadzenia.
Wszelkie uszkodzenia jednostki moga doprowadzi¢ do porazenia pradem elektrycznym lub pozaru.

Nie nalezy umieszczaé niczego w poblizu zewnetrznej jednostki lub dopusci¢ do gromadzenia sie opadtych lisci przy nim. Jesli w poblizu jednostki znajduja sie opadte liscie, moga one
przyciggaé niewielkie zwierzeta, ktére moga uszkodzi¢ elektryczne czesci wewnetrzne lub doprowadzi¢ do pozaru.

W miejscach bezposredniego nawiewu z klimatyzatora nie moga przebywac zwierzeta, ani nie nalezy umieszcza¢ tam roslin. Nawiew moze mie¢ szkodliwy wptyw na zwierze lub rosling.

Urzadzenia nie nalezy uzywa¢ w specjalnych celach, np. do przechowywania jedzenia lub zwierzat, do wystawiania roslin, urzadzen wykonujacych pomiary lub obiektow artystycznych.
Urzadzenia nie nalezy uzywaé na statkach lub w innych pojazdach. Mogtoby to doprowadzi¢ do uszkodzenia klimatyzatora. Ponadto, mogtoby to uszkodzi¢ dane obiekty.

Pod jednostka nie nalezy umieszczaé innych urzadzen elektrycznych lub mebli. Moglyby spasé¢ na nie krople wody powodujac uszkodzenie lub nieprawidtowe dziatanie.

Przed rozpoczeciem konserwacii zatrzymac urzadzenie i odtaczyc¢ je od zasilania. Szybko obracajacy sie wentylator wewnatrz urzadzenia moze spowodowaé obrazenia ciata.

Po wyczyszczeniu przedniego panelu / filtra powietrza nalezy wytrze¢ wode i pozostawi¢ do wysuszenia. Pozostawienie wody moze doprowadzi¢ do porazenia pradem elektrycznym.

Po usunigciu przedniego panelu nie nalezy dotyka¢ metalowych czeéci jednostki. W przeciwnym razie moze doj$¢ do obrazen ciata.

W przypadku ustyszenia burzy, kiedy wystepuje ryzyko uderzenia piorunu nalezy wytaczy¢ jednostke i wytaczy¢ wytacznik automatyczny. Uderzenie piorunu moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia jednostki.
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Nie wiesza¢ prania ani innych obiektéw na ruchomym panelu. Ruchomy panel moze odpas¢ i spowodowaé obrazenia.
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WYSWIETLACZ | PANEL OBSLUGI JE

WEWNETRZNEJ

Jednostke wewnetrzng mozna obstugiwaé za pomocg panelu obstugi lub pilota.
Urzadzenie dziata zgodnie z nastawami wykonanymi tg metoda, ktérej uzyto jako
ostatniej.
Zmiana temperatury za pomoca panelu obstugi powoduje zmiang wskazania
temperatury na wyswietlaczu, ale nie na pilocie.
Mimo ustawienia przeptywu powietrza tylko na wylot gérny, pewien przeptyw
powietrza moze nadal wystepowac na wylocie dolnym. /@
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@  Przycisk OPERATION (obstuga) : Przycisk WE./WYL, wytgczanie wskaznika
FILTER CHECK (sprawdzenie filtra).

(@  Przycisk MODE (tryb) : Tryb dziatania (Auto—Chtodzenie—Ogrzewanie —
Auto— - - -

%  Funkcja CHILD LOCK (blokada rodzicielska) : Nacisnij przycisk MODE (tryb)
i przytrzymaj przez 3 sekundy. (Mozna to zrobic¢ takze wtedy, gdy urzadzenie
nie jest uruchomione.)

Aby wytgczy¢ funkcje CHILD LOCK, ponownie nacisnij przycisk MODE (tryb)
i przytrzymaj przez 3 sekundy.

Uaktywnienie funkcji CHILD LOCK jest sygnalizowane 3 sygnatami
dzwigkowymi.

Anulowanie tej funkcji przyciskiem MODE powoduje wygenerowanie sygnatu
dzwiekowego.3 sekundy pdzniej mogg zosta¢ wygenerowane 3 sygnaty
dzwigkowe.

Przycisk wskazania nie dziata przy wtaczonej funkcji blokady rodzicielskiej.
(Nacisniecie przycisku powoduje wygenerowanie 1 sygnatu dzwiekowego).
Przy wiaczonej funkcji CHILD LOCK urzadzenie mozna obstugiwa¢ za
pomoca pilota.

Odtaczenie doptywu pradu do urzadzenia powoduje anulowanie dziatania tej
funkcii.

(® Przycisk AIR OUTLET SELECT (wybor wylotu powietrza) : Chtodzenie i Auto

(Gora i Dot—Gora—Gora i Dot— - - -)

Osuszanie (tylko gora)

Ogrzewanie (Goéra i Dot—Goéra—Do6t—Goéra i Dot— - - )

Podczas chtodzenia : Kiedy temperatura zbliza si¢ do ustawionej, wybierane

jest ustawienie Goéra.

Urzadzenie zatrzymane : Otwieranie/zamykanie dolnej kratki wylotu

powietrza.

Kiedy wskaznik TEMPERATURE (temperatura) pokazuje napis “CL”, dolna

kratka wylotu powietrza jest zamknieta.

Kiedy wskaznik TEMPERATURE (temperatura) pokazuje napis “OP”, dolna

kratka wylotu powietrza jest otwarta.

Przycisk TEMPERATURE (Gora) : Zwigkszanie temperatury o 1°C (17°C—

18°C— - - -30°C)

Przycisk TEMPERATION (D6t) : Zmniejszanie temperatury o 1°C

(30°C—29°C— - - -17°C)

Wskaznik COOL (chiodno) i DRY (sucho) (Niebieski)

Wskaznik HEAT (ciepto) (Pomaranczowy)

Wskaznik AUTO (Zielony)

Wskaznik OPERATION (dziatanie) (Zielony)

Wskaznik HI-POWER (duza moc) (Zielony)

Wskaznik FLOOR (podtoga) (Pomaranczowy)

Wskaznik TIMER (programator czasowy) (Zotty)

Wskaznik FILTER CHECK (sprawdzenie filtra) (Czerwony)

Wskaznik TEMPERATURE (temperatura) (Niebieski)

Wskaznik AIR OUTLET (wylot powietrza) (Zielony)

74 PRZYGOTOWANIE PRZED UZYCIEM

Przygotowanie Filtrow
1. Otworz kratke wlotu powietrza i wyjmij filtry powietrza.
2. Zatoz filtry (patrz informacje w arkuszu akcesoriow).
Wktadanie Baterii
1. Zdjac¢ ostone baterii.
2. Witéz dwie nowe baterie (typ AAA)
pamietajac, aby nie pomyli¢ biegunéw baterii (+) i ().
Wyjmowanie baterii
1. Zdejmij ostone i wyjmij baterie.
2. Ponownie zat6z ostone.
¢ Baterie nalezy wyrzuca¢ w spos6b zgodny
z lokalnymi przepisami.
Ustawianie Zegara
1. Nacisna¢ CLOCK -+ za pomoca np. koniuszka
otéwka.Jesli wskaznik programatora czasu
miga, nalezy przej$¢ do kroku 2.

[ ]

Odbiornik
podczerwieni
(sygnatu z pilota)

@PDIPPEN® @ ®

Gorna kratka
wylotu powietrza

Modut gtéwny

(1]
2. Nacisnij przycisk @7 @ lub ¢ & :ab
ustawi¢ czas. o o
3. Nacisnij przycisk ﬁ@ : Ustaw programator.
Programowanie Pilota Zdalnego Sterowania
1. Usuna¢ baterie. Dolna kratka

2. Nacisnij przycisk ¢#(@). wylotu powietrza
3. Wiozy¢ baterie.

Kratka wlotu
powietrza

<) KIERUNEK STRUMIENIA POWIETRZA

1 Nacisnij przycisk = @) : Ustaw
zaluzje, aby wyregulowaé
pionowy strumien powietrza.

Nacisnij przycisk = @ :

2 Uruchom automatyczna funkcje
ruchu (SWING) i nacisnij
ponownie, aby zatrzymac.

3 Poziomy strumien powietrza
wyreguluj recznie.

Uwaga:

¢ Nie nalezy przesuwac recznie zaluzji wentylacyjnych.

¢ W niektorych trybach pracy zaluzje pionowe moga automatycznie zmienia¢
pozycje.

e W trybie ogrzewania ustawia¢ nadmuch w kierunku dolnym. Wybranie
nadmuchu wahadtowego za pomocg pilota powoduje zarejestrowanie tego
zdarzenia, ale gorna zaluzja nie bedzie sig ruszata.

¢ Po zmianie nadmuchu na géra/dét lub nadmuch gérny nastepuje wykonanie
operacji nadmuchu wahadtowego.

* W trybie FLOOR WARMING OPERATION (ogrzewanie podtogi) powietrze
jest nadmuchiwane tylko w kierunku dolnym. Nie mozna zleci¢ ruchu
wahadfowego z pilota.

ZDALNE STEROWANIE

Przekaznik promieni podczerwonych
Przycisk Start/Stop

Przycisk wyboru trybu (MODE)
Przycisk temperatury (TEMP)
Przycisk predkosci wentylatora (FAN)
Przycisk swobodnego ruchu zaluzji
wentylacyjnych (SWING)

Przycisk ustawienia zaluzji (FIX)

i
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Przycisk programatora czasu wigczenia (ON) 3 C @ 6 ®
Przycisk programatora czasu wytaczenia (OFF) —— — @
Przycisk programowanego wytaczenia (SLEEP)

Przycisk programowania (SET) g O @ O ®
Przycisk usuwania (CLR) aver Qe @®
Przycisk pamigci i ustawien (PRESET) @ SWQG ——— %’ {5
Przycisk Sensora Dotykowego (ONE-TOUCH) ® LO*O "(57(_} )
Przycisk intensywnego dziatania (Hi-POWER) % ﬂ{zsﬂ () o @
Przycisk trybu niskiego poboru mocy (ECO) ® @ 9—\ ®
Przycisk wyciszania (QUIET) P O O'Q
Przycisk komfortowego wytaczenia % ke FLER® cLocke %
(COMFORT SLEEP) 2 \

Przycisk programowania filtra (FILTER)
Przycisk programowania zegara (CLOCK)
Przycisk trybu sprawdzania (CHK)
Przycisk ogrzewanie podtogi (FLOOR)

J) SENSOR DOTYKOWY

Nacisng¢ przycisk “ONE-TOUCH” w celu catkowitego automatycznego
dziatania, zgodnego z preferencjami uzytkownika, typowymi dla danego
regionu. Ustawienia uzytkownika kontroluja temperature cyrkulacji powietrza,
jego kierunek cyrkulacji, i inne typowe ustawienia, poprzez naprzemienne
zastosowanie przycisku sensora dotykowego “ONE-OTUCH”. W celu zmiany
ustawien, mozna wybraé inne funkcje dziatania urzadzenia firmy Toshiba.

ONE-TOUGH

Nacisnij przycisk ﬁ@ : Rozpoczaé dziatanie.

6 AUTOMATYCZNIE / CHLODZENIE
(OSUSZANIE) / OGRZEWANIE

MODE

1. Naciénij ¢ @ : Wybierz A. Chiodno %, Sucho (), Ciepto 0.

i/

RO

2. Nacisnij przycisk @@ : Ustaw zadana temperature.
17°C lub powyzej, 30°C lub ponizej.

3. Nacisnij przycisk rﬁc : Wybierz AUTO, LOW _, LOW+ _a, MED _aa,
MED+ _amm, lub HIGH _maan.

% AUTOMATIC OPERATION (Dziatanie automatyczne) : Automatyczny wybor
chtodzenia lub ogrzewania.

% W trybie OSUSZANIA nie mozna wybra¢ sity nadmuchu.



/@ TRYB Hi-POWER

Automatyczne regulowanie temperatury w pomieszczeniu i nadmuchu w trybach
automatycznym, chtodzenia lub ogrzewania (z wyjatkiem trybu DRY).

H-POWER

Nacisnij przycisk ﬁ@ : Uruchom i zatrzymaj prace.

.3 OGRZEWANIE PODLOGI

Urzadzenie nadmuchuje nagrzane powietrze tylko w kierunku dolnym.
Temperatura wylotu powietrza jest wyzsza niz w innych trybach.

)y DZIALANIE W TRYBIE NISKIEGO POBOR

Automatyczne regulowanie ukierunkowane na oszczedno$¢ energii (z wyjatkiem
trybu DRY).

Nacisnij przycisk @ﬁ : Uruchom i zatrzymaj prace.

Uwaga: W przypadku chtodzenia wewnetrznie ustawiona temperatura samoczynnie
wzrasta o 1 stopien co 2 godziny (maksymalnie o 2 stopnie). W trybie
ogrzewania wewnetrznie ustawiona temperatura maleje.

1[1)) OBSLUGA PROGRAMATORA

Programator czasu nalezy ustawi¢ podczas dziatania klimatyzatora.

Ustawianie programatora czasu wtaczenia ON Ustawianie programatora czasu wylaczenia OFF

Nacidnij przycisk @ : Ustaw zadana Nacisnij przycisk @ : Ustaw zadang godzing
v @@ godzine wigczenia @@ wylaczenia urzadzenia
urzadzenia ON. OFF.

2 Nacini przycisk g @ : Ustaw programator. | Nacisnij przycisk g @ : Ustaw programator.

Naciénij przycisk (5" @ : Skasuj ustawienia

3 Nacisnij przycisk o5~ @ : Skasuj ustawienia
programatora.

programatora.

Dzienny programator czasu umozliwia uzytownikowi ustawienie zaréwno
programatora czasu wiaczenia (ON), jak i wytaczenia (OFF) i jest
aktywowany codziennie.

Ustawianie programatora dziennego

1 Naciénij przycisk & 6 : Ustaw pmgramator 3 | Naciénij przycisk ﬁ@
czasu wigczenia ON.
Naciénij przycisk @ : Ustaw programator 4 | Nacisnij przycisk 61 @ gdy miga
2 @  coasuwfaczenia OFF wskaznik (8 lub ¥).

¢ Kiedy programator dzienny jest aktywny, wyswietlone sg obie strzatki (1, ¥).

Uwaga:

¢ Pilot powinien sie znajdowa¢ w odpowiedniej odlegtosci od urzadzenia
wewnetrznego; w przeciwnym razie wystapi opéznienie do 15 minut.

* Ustawienie zostanie zachowane dla kolejnej operacji tego samego typu.

¢ Nacisnij @@ aby anulowa¢ dziatanie programatora dziennego.

1) USTAWIENIA POCZATKOWE

Istnieje mozliwo$¢ zapamigtania ustawien najczesciej wykonywanej operacji w
celu ich pdzniejszego wykorzystania. Zapamigtywanie ustawien dla przysztego
wykorzystania (nie dotyczy ustawienia kierunku strumienia powietrza).

1. Wybierz najczesciej wykonywana operacje.

PRESET

2. Nacisnij ﬁ@ i przytrzymaj az przestanie migaé, a zapali sie wskaznik @.
3. Nacisnij przycisk g O : Rozpocznij prace urzadzenia wedtug
zaprogramowanych ustawien.

j CICHE DZIALANIE

Maksymalne zwolnienie predkosci wiatraka w celu wyciszenia urzadzenia
(z wyjatkiem trybu DRY).

QuiET

Nacisnij przycisk ﬁ@ : Uruchom i zatrzymaj prace.

Uwaga: W pewnych warunkach, tryb dziatania QUIET moze nie dostarczac
odpowiedniego chtodzenia czy ogrzewania, zgodnie z nisko-szumowym
trybem dziatania.

<) DZIALANIE FUNKCJI KOMFORTOWEGO

Urzadzenie kontroluje zuzycie energii podczas trybu uspienia, automatycznie
kontrolujgc cyrkulacje powietrza, i automatycznie wytaczajac sie (z wyjatkiem trybu
DRY). couronr

SLEEP

1. Nacisnij przycisk ﬁc : Wybierz ustawienie programatora czasu wyfaczenia
1, 3, 5 lub 9 godz.

2. Nacisnij = @ aby anulowac tryb komfortowego snu.

Uwaga: Tryb chtodzenia, ustawiona temperatura automatycznie zmniejszy sie o
1 stopien/godz. przez 2 godziny dziatania urzadzenia (maksymalnie o
2 stopnie). W przypadku trybu ogrzewania, ustawienia temperatury
automatycznie wzrosna.

W) DZIALANIE FUNKCJI PROGRAMOWANEGO

Uruchamianie funkcji programowanego wytgczenia (programator WYL).

1. Nacisnij przycisk = @ : Wybierz ustawienie programatora czasu
wytaczenia 1, 3, 5 lub 9 godz.
2. Nacisnij 1@@ aby anulowa¢ dziatanie programatora uspienia.

1[:J OPERACJA AUTOMATYCZNEGO WZNAWIA

Automatyczne restartowanie klimatyzatora po przerwie w doptywie napigcia.

Ustawianie
1. Nacisna¢ i przytrzymac przycisk OPERATION na wewnetrznym urzadzeniu
prze 3 sekundy, w celu ustawienia trybu dziatania (3 sygnaty dzwigkowe, a
lampka OPERATION mrugnie 5 razy/sek. przez 5 sekund).
2. Nacisnag¢ i przytrzymaé przycisk OPERATION na wewnetrznym urzadzeniu
przez 3 sekundy, w celu anulowania trybu dziatania (3 sygnaty dzwigkowe,
bez mrugajacej lampki OPERATION).

:J) RESETOWANIE USTAWIENIA FILTR

& Nalezy najpierw wytaczy¢ wytacznik automatyczny.

Lampka filtru zapalona; filtr musi zosta¢ oczyszczony.
W celu wytaczenia lampki, nacisna¢ przycisk OPERATION na wewnetrznym
urzadzeniu, lub przycisk FILTER na pilocie zdalnego sterowania.
Uwaga: wskaznik filtra zapala sie po ok. 1000 godzin.
Urzadzenie Wewnetrzne i Pilot
* Urzadzenie wewnetrzne oraz pilota nalezy w miare potrzeby wyciera¢ wilgotna
szmatka.
¢ Nie nalezy stosowa¢ benzyny, rozcienczalnika, proszku polerskiego ani
odpylnika obrabianego chemicznie.

OPERACJA SAMOCZYSZCZENIA

(TYLKO CHEODZENIE | OSUSZANIE)

Operacja czyszczenia
Funkcja ta stuzy do osuszania wnetrza klimatyzatora w celu zahamowania
rozwoju plesni itp. wewnatrz klimatyzatora.
¢ Gdy urzadzenie wytaczy sie po ponad 10-minutowej pracy w trybie
chtodzenia lub osuszania, wéwczas automatycznie jest
uruchamiana operacja czyszczenia i zostaje podswietlony wskaznik TIMER
na panelu wyswietlacza urzadzenia.
Czas trwania operacji czyszczenia
¢ Operacja czyszczenia trwa 30 minut, jezeli urzadzenie pracowato w trybie
chtodzenia lub osuszania przez co najmniej 10 minut.

Uwaga:

* Operacja SAMOOCZYSZCZANIA (SELF CLEANING) jest fabrycznym
ustawieniem domysinym.

¢ Anulowanie operacji SELF CLEANING (samoczynnego czyszczenia).
Nacisnij przycisk MODE (tryb) i przytrzymaj go przez ponad 10 sekund
(do 20 sekund). Anulowanie zostaje potwierdzone 4 sygnatami dzwigkowymi.

* Uaktywnianie funkcji SELF CLEANING (samoczynnego czyszczenia).
Nacisnij przycisk MODE (tryb) i przytrzymaj go przez ponad 10 sekund
(do 20 sekund). Generowane sg 4 sygnaly, a wskaznik dziatania miga przez
5 sekund.

'[:) SPOSOB | SKUTECZNOSC DZIALAN

. Funkcja trzyminutowej ochrony : Uniemozliwia uruchomienie klimatyzatora
przez okoto 3 minuty po nagtym ponownym uruchomieniu lub wigaczeniu
zasilania (ON).

2. Operacja nagrzewania wstepnego : urzadzenie nalezy nagrzewacé przez 5

minut przed rozpoczeciem podgrzewania powietrza.

3. Kontrola cieptego powietrza : Kiedy temperatura pomieszczenia osiagnie
nastawiony poziom, szybkos$¢ obrotéw wentylatora zostaje automatycznie
zmniejszona i urzadzenie zewnetrzne przestaje pracowac.

4. Automatyczne odszranianie : W trakcie odszraniania wentylatory zostaja
zatrzymane.

5. Zdolnos$¢ grzewcza : Ciepto jest absorbowane z zewnatrz budynku i
uwalniane wewnatrz pomieszczenia. Jezeli temperatura na zewnatrz
jest zbyt niska, poza klimatyzatorem zaleca sie stosowac¢ réwniez inne
urzgdzenia grzewcze.

6. Niebezpieczenstwo zwigzane z nagromadzeniem $niegu : Urzadzenie
zewnetrzne powinno by¢ umieszczone w miejscu, w ktérym nie zagraza mu
nawiewanie $niegu, gromadzenie sie lisci lub innych odpadéw sezonowych.

7. Podczas dziatania urzadzenie moga dochodzi¢ pewne matoznaczace

dzwieki. Stanowi to normalne dziatanie urzadzenia, spowodowane praca

elementéw plastycznych.

-

Temp. | Temperatura Zewnetrzna oo
S RAS-10, 13, 18SAV Series pokojowa
Nagrzewanie -15°C ~ 24°C Ponizej 28°C
Chtodzenie -10°C ~ 46°C 21°C ~ 32°C
Osuszanie -10°C ~ 46°C 21°C ~32°C

% Informacje o potgczeniach wieloelementowych mozna uzyskaé u
przedstawiciela handlowego lub w katalogu.



if:) PROBLEMY | ICH PRZYCZYNY

Mata skutecznosé chtodzenia lub

Urzadzenie nie dziata. N
nagrzewania.

¢ Wytaczono gtéwny wytacznik * Nadmierne nagromadzenie
zasilania. zanieczyszczen doprowadzito do

e Doszto do uruchomienia zatkania filtrow.
wytacznika automatycznego, ¢ Temperatura zostata ustawiona
ktéry spowodowat odcigcie nieprawidtowo.
zasilania. e W pomieszczeniu otwarto drzwi lub
* Zanik napigcia. okna.
* Ustawiony jest programator ¢ Wiot lub wylot powietrza urzadzenia

czasu witaczenia (ON). zewnetrznego jest zatkany.

* Szybko$¢ obrotéw wentylatora
zostata ustawiona na zbyt niski
poziom.

e Tryb pracy : DRY (osuszanie).

Uwaga: Wystgpienie btedu w urzadzeniu jest sygnalizowane wysSwietleniem
2-cyfrowego kodu btedu na wy$wietlaczu. Nalezy wtedy skontaktowaé
sie z przedstawicielem handlowym.

Potaczenia wieloelementowe
e Sprawdzi¢, czy tryb pracy nie jest inny od tego wybranego dla jednostek
w innych pomieszczeniach (nie sg obstugiwane nastepujace kombinacje
trybdw pracy : chtodzenie i ogrzewanie, osuszanie i ogrzewanie.)
¢ Nalezy wybraé taki sam tryb pracy jak w innych pomieszczeniach.

1) PILOT ZDALNEGO STEROWANIA SELEK

Oddzielne zastosowanie pilota zdalnego sterowania dla kazdego z 2 urzadzen
klimatyzaciji, zainstalowanych w bezposredniej bliskosci.

Ustawianie Pilota Zdalnego Wybierania B
1. Nacisna¢ i przytrzymac przycisk CHK « na Pilocie Zdalnego sterowania,
uzywajac np. koncowki otéwka. Na wyswietlaczu pojawi sie “00”.

2. Nacisnij przycisk 5’ O podczas przytrzymywania CHK «. Na wys$wietlaczu
pojawi sie “B”, za$ “00” zniknie, a urzadzenie klimatyzacji WYLACZY
SIE. Oznacza to, ze ustawienia B Pilota Zdalnego Sterowania zostaty
zapamietane.

Uwaga: 1. Powtérzy¢ powyzsze czynnosci, w celu
ponownego programowania Pilota Zdalnego
Sterowania jako A.

2. Pilot Zdalnego Sterowania nie posiada
wys$wietlania znaku “A”.

3. Standardowym ustawieniem fabrycznym
Pilota Zdalnego Sterowania jest A.

Ustawianie jednostki B.
Nacisnij przycisk MODE (tryb) i przytrzymaj go przez ponad 20 sekund.
Kiedy urzadzenie przejdzie z trybu ustawien A do trybu ustawien B : stychaé 5
sygnatow dzwiekowych, a wskaznik dziatania miga przez 5 sekund.
Po zmianie trybu ustawien B na tryb ustawien A : stycha¢ 5 sygnatoéw
dzwigkowych.

REGULACJA JASNOSCI PANELU KO

URZADZENIA

1. Nacisénij i przytrzymaj przycisk AIR OUTLET SELECT (wybor wylotu
powietrza) i trzykrotnie naciénij przycisk MODE (tryb) (Nastapi wigczenie
wszystkich wskaznikdéw na panelu kontrolek urzadzenia).

(Teraz nalezy nacisnac¢ i przytrzymac przycisk AIR OUTLET SELECT (wybor
wylotu powietrza))

. Nacisnij i przytrzymaj przycisk AIR OUTLET SELECT (wybdr wylotu
powietrza), a nastgpnie nacisnij przycisk TEMPERATION (Gora) lub (Do) i
wybierz odpowiednig jasnos¢.

3. Jasnos¢ zostaje zatwierdzona z chwilg zwolnienia przycisku AIR OUTLET

SELECT (wybér wylotu powietrza).

Mimo wytaczenia wskazania temperatury, naciskanie przycisku temperatury
(gora) lub (dét) powoduje chwilowe wyswietlenie wskazania temperatury

— wtedy mozna temperature wyregulowaé.

10 sekund po zwolnieniu przycisku wskazanie temperatury gasnie.

n

Mozliwe jest wybranie jednego z 4 pozioméw jasnosci.

Wskaznik temperatury Inne kontrolki

1 Zwykty Zwyktly
2 Ciemno Ciemno
3 Wiyt. Ciemno

4 Wyt Wyt

ZMIANA AUTOMATYCZNEGO PRZEL

KRATKI WYLOTOWEJ (TYLKO CHLOD

Podczas chtodzenia, kiedy ustawiona temperatura zbliza sie do temperatury

w pomieszczeniu, wylot powietrza jest kierowany tylko ku gorze (nawet jesli
ustawiono nadmuch géra).

Aby kontynuowa¢ nadmuch géra/dét:

Nacisnij przycisk AIR OUTLET SELECT (wybor wylotu powietrza) i przytrzymaj
go przez ponad 10 sekund (do 20 sekund). (Stychac 4 sygnaty dzwiekowe, a
nastepnie na wskazniku temperatury na 5 sekund zapala si¢ wskazanie “1”).
Aby przywrdci¢ poprzedni tryb dziatania, ponownie nacisnij przycisk AIR OUTLET
SELECT (wybér wylotu powietrza) i przytrzymaj go przez ponad 10 sekund
(Stychac¢ 4 sygnaty dzwiekowe, a nastepnie na wskazniku temperatury przez 5
sekund miga wskazanie “0”).

£) KONSERWACJA KRATKI WLOTU POWIE

Kratke wlotu powietrza myé miekka i wilgotna gabka lub $ciereczka.
¢ Po umyciu doktadnie wysuszy¢ bez wystawiania na stonce.
¢ Silne zabrudzenia usuna¢ neutralnym detergentem przeznaczenia
kuchennego i sptuka¢ wodg (nie czysci¢ gabka druciang).
¢ Nie przyciska¢ silnie panelu przedniego. Moze sie ztamac¢.






Information according to EMC Directive 2004/108/EC
(Name of the manufacturer) TOSHIBA CARRIER (THAILAND) CO.,LTD.

(Address, city, country) 144/9 MOO 5, BANGKADI INDUSTRIAL PARK,
TIVANON ROAD, TAMBOL BANGKADI, AMPHUR
MUANG, PATHUMTHANI 12000, THAILAND.

(Name of the Importer / Distributor in EU) TOSHIBA CARRIER UK LTD.

(Address, city, country) Porsham Close, Belliver Industrial Estate, PLYMOUTH,
Devon, PL6 7DB. United Kingdom

TOSHIBA




